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* Wenaleantor 


de movibades teatraes, mass principalmente. 


o portagmez travontese tm desatio vigaroso, 
da Anddaltzia, Gabi qual trata de des 


ilude pelas d 


va -(iarpeli ru sem as outros, confirme púde, no exercicio da sua missão ca- 
versa. por fica de Mim um duel um que se jogam os ultimos 
selnvalbaeti —s nossas qraruras — Em fanaitia 1 Passatempos — Em meio um combate po mteç em que sô eae por terra 
conselho por semana —tartas ajricunas. por Hortensia | quem ja 


gal moderno. antito mais humano que é 


Gnavenasi— fio de Janeiro, rum da tilusia —Pr dum tesrario. | Direse-ia q 
u campanhas gloriosas, pretende peniteneiar-se 


= bolo da evite Uutvla dos segredos — Lima purisupem À velho Portu 


RIO DE JANEIRO -RUA DA GLORIA 


CHRONICA agora dos aggravos infligidos à soberbissima Castela em 1640 
e outras épocas, ficando nu, por amor dos andaluzes. 
E se não é isto, se esta monomania caridosa que eu, em todo 
— o caso, muito respeito, não significa uma penitencia e uma repa- 
ração, inclino-me a crer que o paiz não póde já com tanta rique- 
Uma semana de Caridade, d'aguaceiros rijos, de discussões so- | za, e quer distribuil-a prodigamente pelos visinhos, para ficar 
bre o Zaire, de ventanias agrestes, de duellos frustrados, de cri- | mais aliviado. o 
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Ou uma coisa ou outra. 

Admittindo à primeira hy pothese. Portugal dá à Iespanha 
irmã um test imo de que não é de reservas, à 
como nem d Tá va 

Acecitando à segunda hypothese, 
ias e das larangei 


ste Norido torrão das came- 

copadas desmente, d'unt modo solemne, as 

dos pessimist maticos, que para ahi andam, tr 
1 dizer artos do estado das nossas fi 


Tamuria 


roprio momento em que o sr, € 
téla enorme ensombr 


em que o sr. Mende 
tudar uma crise alifera medonha 
o appellido nos terrorisa. pintando a tra- 
ão penosissima da classe traballvad 
, tão esmagada ao pezo das contribuiçõe 
utristecida pela vida de pabreza que arrasta, acode e: 
mente ao appe wciação dos Jornalistas, indo deixar, nas 
vistosas barra hermesse da Estrella, o bom de mil e tan- 
libras para os infelizes de 
xao muito mais na Kermesse da Tapada da Ajuda, nas quetes dos 
teatros, nos sorvedoiros de varias suseripções. 
Verdade seja que, Vesta ví se trabalhado 
ouvi musica, e compron sorte a das mani 
do nosso” indigena na Kermesso da 
«quanto pode encantal istrahil-o: 
lymnos festivos: coros orplivmmicos: 
orando ct voz ums mandantes 


tudo 
s entoando 
ares mano- 
de solda 


nhos de chumbo nm ' x ade seonos 
garqlia trabalhados por pinceis s raio 
mas de Pompeia muito para mu Ei Cum 


moinho Bespanhol do seculo NVE ab 
deiras de sorte: muita oro muita mulher bonita, o dor di femi- 
nero perfume da hamilha, a vegot Passei dba Estrella 
uma Vegetação que não se parece a com a dos e 
Piesseios publicos dando dquella festa movimentada o te 
alt vistoso mpezine: e fá mo alto, am cet límpido 
esquilo der et abesaficamleo os Pedimos à emisaiar ro 
mansas e 


Nie teve a mm 


amem sorte e fostival dus 
Sandino Zoológico de S, Sebastião di Peslreita: 4 
dubulidade de ereança caprictosa, Fez-lves a pirra 
vã pura Daixo, subre udejas onde se inserevia à 
gemido dote obulum, varias bate agua, que não estavam no 
programuma da festas e que contraviaram os festeiros, obrig 
do-os a transferir para melhor dia a execução do seu empre 
hendimento. 

Parece que a Todo Poderos 
pelos raros bemfazejos que ainda tinham 
ao sacrificio de despil-a completar 
cabeças aquelles ehviseos provide 

Seco Allissimo não repetir 
proximo e de nos mesmos, realisar 
a prophecio um gazetilho 
guinte graviosissima q 


tem 


Mt PA e 
de despesa 


um exeo 


+ de comnisel 


esta gra 
quem sa 
spnthetisada na se 


isto assim con 
ar qual 

Para as victims das vitimas 

dos tremor s é Mudaluzia: 


Ainda cá temos 
iss, 08 famos 
cone ebrivs, capazes Vel 
zevem dar à perna o proprio sr. € 
recebem a tolicia do desastre do 

Antes de chegarem os zingaros, 
da alma dos sets 1 s stradivar 
masieao do inspirado compositor anst Strauss ei 
nos um nome glorioso e tum talento formosissim 
nlumes ainda à p noção do que fossem as st 
rebatadoras, 

As orehestras dos nossos teatros, somnolentas e enfastiad 
davam-nos, de longe em longe, vm pallido reflexo de 
posições brilhantissimas. 

Paute de miru.e, nós achavamos bonito, e enguliamos como obra 
do inspirado maestro vieanense uns compassos arrastados pelo 
aah dos orehestrantes burlões, sem colorida, sem entrain, sem 
vida. 

Agora, sim senhor, que já ouvimos o Stra in- 
teiramente outro; desvaira e arrebata, allucina e commove, es- 
tontea e enlouquece. Interpretado pelos concertistas do princi) 
Ezterhaszy, não encanta só: produz vertigens, dá-nos a embria- 
guez, causa-nos febre. 

A troupe artistica de D. Maria chamou os zingaros ao seu thea- 
tro, como a sr.* duqueza de Palmella os chamára aos seus sa- 
lões. À casa encheu-se para os ouvir. 


= formidaveis interpre! 

aquellas 

visarem um mor 

Judstene, no mesmo d 
riu, 

ntes ellos nos 
sa verdadeira e 


s authentico: é 


Se o theatro do Rocio dispensára até hu 
anaebroniea, a orehestra que cm temp 
sos avós pouco exigentes, agora, depois de terem ali tocado os 
tsiganes, pedimos aos senhores societários, em nome do bom gos- 
to, que nunca mais se lembrem de contractar nenhuma orehestra 
luzitana. 
sobre tndo, que ella nos 


por desastrada e 
motos delirio 08 nos- 


lê Strauss de contrabando. 


desconhecida e 
contius d Arica orien 
não permite que o ehroni 
se promenores, fallando-te de thez 


horado 
de 


a pr 
ongue em divagãe 
da Africana 


apitão Vayer, da soirée dos viscandes 
da Gran: Duqueza de Gerolstein. 


IGNOTA DEA 
u 


ontem vi-to sorridon 


Tu q 
Toda 


a mio, 
surrin 


Te sado aesenhrim 
GARREIT E O SEU TEMPO 
x 


remos vim referir o episodio da s 
via Inglaterra em companhia de Palmela, en- 
a missão diplumatica, é que. jantamente com 

ando sem destino é sem recursos no 


ida do Port 


ido a cansa constitucional, regressou Garrett a 
cou a sua vida de pretendente, que mal se espli- 
pte de tum home tão altas faculdades possuia e tão 

; ar não só ao seu paiz, mas tum- 
se, servicos que são infelizmen 
que mais se apreciam e mus al- 


hem ão partido em que se filia 
Tamentar 


devemos confessal-o, uma 
s de Amorim, Jacih 


eia impor 
de que elle nú 
o deixa de se sentir de um modo mui- 
a comprebensão da vida e da influencia de 
nos primeiros aumas do nosso reg é 
= politicas. do grande poeta? Que bandeira 
m que partido se al quaes foram os seus correli- 
Lendo-se o prinei- 
iomes de Amorim, parece que 
dente importanos que andava 
beiras dos ministros, ora à pedir 
a que tinha direito, ora a soli- 
prego. Dir- 
da esphera politica d' 
x dos mit 


titucional, 
segui 


volume da 
Garretoeri tido come um pre 
tullhando de 1 
que lhe pagas 


a impressão que resulta da lo 
, desacompanhados dos comentarios que 
os elneidem. o feitor senã sença de mo- 
moriães repetidos, e, como não que os comple- 
tem, parece que Garrett veio a ser um segundo Nicolau Tolen- 
tino. 

E porque é isto? E” porque o sr. Gomes de Amorim não co- 
nhereu Garrett no tempo em que estes factos oceorriam, porque 
não poude provavelmente conversar com os homens políticos d'es- 
se po e teve, por conseguinte, de limitar-se a fazer a historia 
pelos documentos. E 

E, comtudo, a prova de que Garrelt era já tido na conta que 
merecia, é se se lhe confiava à elaboração da reforma de ins- 
trucção publica, e que se lhe dava, emfim, a embaixada da Bel- 
gica, que não era, de certo, uma das grandes embaixadas portu- 
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guezas, mas que era um execpeional começo de carreira diplo- 
matie 

À historia da sua missão na Belgica é uma hist 
para o estudo da diplomacia desse tempo e dos cos 
início do no i mentar. O sr. Gomes de 
mit: 


A correspondencia of 

parte pelo sr, Gomes de Amorim, e em muitos dos oicios s 

velanras extraordinarias e variadissimas faculdades do grande 

poeta. Como elle aprecia bem o regimen administrativo da Bel- 

gira! Como elle obse ssidades de ex da sua 

industria, que haviz r origem à esta As- 
ão Internacional, que tão incommoda nos tem sido! 

-me à partieipar à v. ex.º, diz elte, que de novo recehi 
vãos e quasi aberturas do ministro dos negaeios estran- 
vos, ir. de Mnlenaere. para um tratado commercial comnosro. 
Viemos a alguns pormenores (sempre em conversaçãos: tt 
duvidou dizer-me o ministro que, tanto nos direitos de portos 
ncilidades de navegação, transito, e entreposto aria tudo 
quanto fosse possivel fizer de mais amplo; como st diminuiriam 
aqui os direitos nas tres generas que nós mais poemas imp 
tar; vinhos, sal e fruetos verdes e seceos, Estabel 
nos egoaldade de favor para os pannos de Já, 
de pedra. Se nós quizessemos deitar mais adiimte e permittir 
entrada em nossas colonias de Africa (no que em minha hn 
opinião, ereio que du parte du Belgica não ha risco para nús e ha- 
veria vantagens para as colonias) mais farim elles então. Na um 
genero de Lovidos de raxas, que mos vamos buscar á Ina e para 
dq der estreito na Arabia, para vit de volta come elte a Mo 

pn genero mos formeeeriam os Legres de Cardo costúmia 
dos a trabalhaleo para Batavia, e nos el ambiaque 
Bios de Senna por ametade do pre 
tivessemos sido nós aque di 
distrito er ao commercial 
vos as portas. Mas já et IN 


sermos aberto a Arica à in 
tropa, não tentaria ella arrombar- 
a Belgica pensava mu Mrica! 
CM governo portugnez poneo se importo e Vinha 
em que pensar tinha que se defender na eamrara. tinha que at 
tender ds amil questiumentas politicas, que envolvem se 
governos em Portugal. eus ellivias de DE Miecos caro cabeseluçta 
tente sem resposta 

Pieavam sem resposta estes ollheios, porque o ministro 
importava com elles, ficavam outros sent resposta porqu 
não Fazia conta altetdel-ss tivamente 6 
sava de pedir dinheiro e de pedir um secretar 


+ pedidos erz desarrizoado, O dinheiro que el odus 
sens ordenados, e não o conseguia! Que triste posição a de um 
representante de pai ama corte estrangeira, sem recursos e 


com os Vem 
Contando n 


vs atragadissimos! 

de dizer que esse atrazo fosse uma de: 

“tt. Não se Je pagava. porque se não 

va a ninguem, e, quando havia dinheiro para diplomat: 
mente quem 0 recebia ui stros das córtes impor- 

tantes, 

O que ssott com 
salvei da parte da eórte belga uma 
que celhe proprio alema que se mo 
e, mas que eram tma prov 
com a eórto do Lisboa? Ná 
nos. O actual ministro da De 
já, a nosso pedido, ven para Bruxell 
que houvesse de qualquer frieza ali 

Uno tempo 


é que elle 
de desconsider 
o alrigiam a 
grado ado rei Lo 
Os, e proeurátios ini 
em Lisboa, o sr. Diario é 


Osso representant 
Aproveitamos» ensejo e aquele ilhistradissimo 
diplomata, homem de eh lento e de rara instroeção, a 
promptidão com que se prestou a colhe saque de 
sejavamos. 

arrett suppõe que o rei lu 
terem mandado a grá cruz de Christo, quando naturalmente que- 
via que lhe mandassem a gri-ernz da Torre e Espada. Parece 
impossivel que, volo motivo podesse produzir tão singular 
esfriamento. E mM que estas questões teem uma gr; 

ade, que mal se comprehende, na esphera 
tualmente se agitam. O valor respectivo d; 
assim dizer, cotado olicialmente 

trema à esses factos que parecem insigu 

estranhamos, portanto, que a questão da gi 
todas as desconsiderações ulliciaves de que queixa, é 
que eram aliás compensadas por todas as provas de deferencia 
pessoal. 


ado por lhe 


- — Mas ue foi depois Garrett demittido, ou antes transferido 
para Copenhague, o que equivalia a uma demissão, apesar do go- 


verno attribuir a essa legação um ordenada maior, pois que, ape- 
sar da Belgica ter pouca importancia para Portugal, muitissimo 
menor era ainda a importancia da Dinamarca? Foi a praanto 
[ad haver empenhos fortissimos a favor do povo em 
ruxellas? Não nos se. Ora O governo considerava como 
uma vecessidade politica ter Garrett longe de 
-rasão era suprema, ou desejava ser-lhe agradavel, e 


cessa 
havia 


A transferencia de Gar- 
Amorim Seia sem o 

minneiosa no arebivo do ministerio dos 
pode chave do enigma. O despa- 
de certo sobre um processo qualqu 
asse decretos foi de verto precedido de inform 
ia. Essas informações é que niente é 


o, que o 
bo: 


mes d 


secro 
minar. 


Pismeino CHAGAS. 


BENÇÃOS... 


Tudo na m 
Essas flores 


nha vida da acal 
Paes da pl 
amente, de 


ndo: 


ima e som 
no sem futuro 


E a minhralma é 
( 


tela desse fando ese 
ira tuminos 
estial e pura 


istisso a rosa 
met peito. em vi então 
luz radios 


mem List 
E tu, uu 
Comseseuistes 


nte lado, 
wo vicio, 


wrtiar em 


vm 
Ee 


tado! 


to já quasi enreg 
tu alva even 
meia Viver atuctistia do 


Ls sento pico aque too 
Lque ra tina pur 
Per ter perdido uu 


lee attidaa Mae! 


su vetsezitinte que destino 
least sui tela 
o teu pertilesrrecto e tino 


E que tens tres aluna sinieelha, 
Can não sei que de santo e de celeste 
er ve pallisto brilho «lusa estrellas 


app 
as nuvens sombrias at dh 
nao rocar da tua Véste, 


neeste 
aca 


io Delta e gentil, é Mor tremento 
valida dos jai 


tu ta durvalho transparente 
Eneast peito dates livios 
aque to por aro é altar: 


tu por ti é um 


elirio 


Verte caminha Mor, 
um encostada 
dead, que e tm primor: 


A eua 
Nessa 


Nas de manhã, so estas despent 
Fica loca 
À ua fro 


assim. eu julgo uma visão 
d esse te rosto per 
E se penso que es minha. diz 


Bendito sej divino, 
Que me d or que tudos tem, 
É que eu tinha perdido em pequenino 
ter perdido 0 amor de minha ) 


Coimbra, txst. 


A DE ALMEIDA, 


-UM DRAMA N'UM TELHADO 


Conheci-os a todos tres; quasi 
mento. Eram muito jenos, qu: eu fui morar ali. No 
dia seguinte ao da ao abrir as janellas deixando que 
o sol entrasse, como uma onda de poeira loura, pelo quarto den 


ue assisti ao seu nasci- 


7 Aa 


nt 


fio. 
Nin 
ii 
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ANDE DO 7.º NUMERO 
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tro, vios muito pequenos, muito engraçados, piscando os 
seus olhos traidores, à dormir sobre o telhado. 
Ila—a gatinha—era toda branca. Quando andava, tinha uns 
e franzia 0 focinho com uma especie de sorri- 
ando o soi quente no telhado, não parecia um 
s . uma abandonada: tomava ares de .tngora fa- 
vorito e estendia-se toda, com o focinho entre patinhas, seme- 
lhando nm regalo caprichoso duma mundana celebre. 

Os outros campanheiros eram dois typos os mais oppostos. Um 
—todo negro-era endiabrado: o acampamento de telhas quasi 
não elegava para os seus saltos, correrias e cabriolas: um pe. 
davo de papel. uma casca de laranja serviam-lhe de pretexto 
para a folia mai a um estouvado, um espúlha, se- 
gundo a phr: nho. 

O outro—antithese completa do companheiro—era um pelte de 
tigre, sovegado, de passos serenos. Ao avançar para 08 restos 
que lhe atiravam das janellas, tinha a gravidade de chefe de re- 
partição: e eu, palavra de honra, estava sempre à espera de 0 
ver apparecer no dia seguinte, com à respectiva manga de al- 
paca 
! Foram erescendo todos tres n'uma Della amisade: nas noites 


Ioas dormiam ao ar livro, enroscados, aconehegando-se na capa 
de luar que as cobria como agasalho confortavel de dona cui 


dosa nas noites de eliva iam abrigar- 
zinco dum telhado pro 
corpo unico, 

For 


sob ama saliencia do 
mo, todos muito unidos, formando um 


ndo; 0 Espalha começou a sentir uma é 
nome com que eu baptisei à minha pre 


dilecta, 
Ns cinco horas da 


arde, quando à minha ereada lhes ati 


restos do jantaro elle tinha atom mm acompanho 

não estendia a patinha sem que asse querer es 

aquelte bocado: se rabava de comer primeiro da que ella, de 

va cabir dos seus dentes tintos e muto brane do que 
tinha, para dvo dar Depois, quam to chylo. 


apanbido tas titimas Paises dor sed quente, fi 
pare sta Blame em um olhar mmaitos meigo 
Ddemonto do bieltim parecia ate que avell 

O outro Eazi exactamente a contrario 
divisava a ereada aparecendo na varanda, ali 
cabo espetado, soltava uns iii seceos e entro 
nba ate que de selvagem E quando a 
sobre 0 telhado, atirava-se sobre ella. empurrando os e 
vos e alugando o focinho no meio ala 
paree ra Blanche 
nerosidade dos inquilinos do predio: | 
mea da sura à futura md o inha 
impetos Camor. Eu cheguei à descoafiar de que n'aquelle animal 

a ao estomago, 


mem 
morado. 
aos alhos! 


gulotão induma vo 
a 


a pass 
Jo. depuis 
Catão, à Branch 


repetidas 


nte da Blanche, a 
se par junto delta e to 
toda a sua importane um pouco: um d) 
velt-se uehegar o focinho a Blanche deu um pulo eno 
me, assoprow e foi esconder-se sob o zineo. O outro observava 
seena com os olhos meio fechados barriga cheia, 
verto arde zombaria pelo pet sete companhe 

0 Espalhe começou a entri ão comia quasi nada, pas 
sava os dias a aquecer-se ao sol, é 
o sem olhar empallidecem nim a 
miar plirenetico, notas de desesper 
desalento no am 
E o outro fã e 
abido, 
pre lhe deixava. 
Cima noite, che ara fumar um charato e dei 

entrar o ar no mote quarto cheio de fumo, reparei na Blan- 
ehe fivenada nas quatro patinhas, muito direita, muito coquette no 
meio. do telhado: Fabi a momentos vi sabir lá debaixo do zinco 
q Pelle de tigre ir arrastando-se mansamente por ali fóra, parar 
defronte d'ella, tocar-lhe com o focinho, depois dar uma volta é 
vir de novo beijal-a. Ella. presa dum nervosismo impressiona- 
velo soltam um gemido muito suave, mas não tão suave que não 
fizesse cabir dom salto, entre os dois amantes, o abandonado Es- 
pa ha. medonho: m'aquella massa negra apenas se viam 
s alhos. então dum amarello queimado e quente, faiscando cho- 


ao mesmo tempo um certo 


à gordo, anafado, de pello lustrosa e vent 
com o quint que o Espalha qua 


O Pelle de tigre recuou. mas não tanto a tempo que o seu fo- 
einho, lo rival, A lueta foi encarnicada: 
e unirem logo e rebolarem peio te- 
do como um corpo unico, lembrando cambalhotas de clotrns, 
O Espalha tinha genio, mas 0 outro era mais forte; n'um d'aquel- 
les recontros o Pelte de tigre atirou-o do telhado abaixo. Sentiu- 
se à queda secea d'um corpo sobre a lage do saguão e ouviu-se 
um miau frio e cortante. O Pelle de tigre, na beira do telhado, 
com o pescoço estendido, ficou-se a olhar lá para baixo, crav: 
do o seu olhar assassino no azul da noite que enchia o 
a a aa muito encolhida, foi esconder-se a medo lá del 
o zinco. 


D'ahi por diante, ella—a minha predilecta— perdendo todo o 


coqueitismo, nunca mais sequer comeu ao lado do companheiro, 
e todas as noites ia de mansinho, a medo, com passos de crimi- 
noso, espreitar à beira do telhado. 

Fez-se velha, vieram-lhe os accidentes: n'um d'elles, desespe- 
rada, com o pello todo ericado, faiscando electricidade, foi cahi 
lá em baixo, no mesmo logar, onde, annos antes, morrera 0 in- 
feliz Espalha. 


EpuarDo SciywALBACIL. 


AS NOSSAS GRAVURAS 


RIO DE JANEIRO—RUA 


DA GLORIA 


E" uma das ruas mais formosas da capital do imperio. Margina 
a bahia no seu ponto mais pitoresco. Sobraneeiro à rua fica O 
morro da Gloria, onde capella nupeial, em cuja pia baptis: 
mal foi baptisada à sr. D. Maria II, de saudosa memoria, mão de 
sua magestade el-rei 0 senhor D. Luiz L. 
ud annos 9 povo fluminense concorre, no dia 8 de agosto, 
que se faz m'aquelle logar, com a assistencia de suas 
es imperiaes e de toda a córte. 
E" um dia de immenso jubilo para os brasileiros e portugue- 
xs. 
A rua da Gloria segue para um dos mais lindos arrabaldes do 
de Laranjeiras, e prolonga-se até Bota-fogo, praia 
sidem as fatuilias mais aristoeraticas da capi- 


tal, 
Na ma da Go 


vestia 


palacio da barão de Nova Eviburgo 


editício stumptuoso, cuja fabrica custom 5,000:0005000 réis, À 
mobília Veste palacio. que foi da E 
veis da nossa moeda Tem aa fachada principal estatuas de m 


more de Carrara, de subido valor artistico, 
Nraa di Gloria, já pelos sets osplondidos 


elos, curto o di 


Marqueza de Abrantes, Bahiaçe outros, já pelos 
arredores. ja pelo maguilico hospital da Beneie 
um dos mais lusunsos de Rio de Janeiro, qu 


das tm 


otaveis daeidadoo e das mais anita 
na da ei 


um judeu aquela barba comprida, nºaquello gor- 
do ver uma testa ampla, maquelle nariz aquilino car 
raça hebraica, n'uquello meio sorriso cheio de m 


tico d 


Usurario, como todos os judeus. trata Vinstroir a prole na 
encia de ganhar muito em ponco tempo, pelos meios praticos 
da agiotagem. 

Pede mil pelo que vale dez, empresta à 
aquando 
seras 


SEMA por cento, 
ves homemdiz elle 40 pequeno serás millionario é 
grande! 


utao embevecido, conta. pelos dedos os milhões 
sados de que elle lhe Falla, e, juden como o pae, promet- 
selhos da Sua Vasta experiencia, 


cap 


O BOBO DA CORTE 


Depois de divertir a córte com as suas face 
polichinello assalariado, entendeu que de 
proprio, numa refestella pantagruelica. 
copiosamente, e 0 Lacrima christi subiu-lhy 

tn vino veritas diz o dictado, e é certo. O nosso bistrião, 
m'aquella somnolencia agitada que vem depois das libações, 
começou à dizer mal dos seus senhores e amos, e, por tim, cae 
n'uma modorra profunda. 

Duas damas de honor, que passam, ouvem ainda as ultimas 
apostrophes do bufão embriagado, e chacotéam do caso. 


s de 
si 


ias grotese 
divertir-se 


A GAVETA DOS SEGREDOS 


- Aquelle velhote, tão parecido com um, ourangotango, não ima- 
gina, de certo, que a pessoa a quem pertence a correspondencia, 
que elle teve o atrevimento de ir investigar, está ali a observal-o. 
Para maior desgraça, estreiou-se por uma carta que falia d'elle 
em termos nada lisongeiros. A medida que se vae adiantando na 
leitura, vae-se accentuando mais a expressão ironica da physio- 
nomia de quem o observa, emquanto que à d'elle se torna bur- 


lesca. Quiz saber o que diziam de si, por isso está colhendo ago- 
ra o fruto da sua indiscrição. 


UMA PAISAGEM 


Um clair de lune formosissi d” nature. À rus- 
tica Azenha move-se com o Trad gia nda 


monotona ao arrulho do regato que de: 
virão oputenta. 

Lã de cita, a lua espreita aquella deliciosa paisagem, impri- 
mindo-lhe uns tons alegres e sorridentes, 


a, por entre uma vege- 


EM FAMILIA 


(PASSATEMPOS) 


EXPEDIENTE 


Trouxe-nos ha dias o correio d'Africa umas de 
eseriptas em calligraphia microscopica, quasi impereey 
malas com o nome de Hortensia. Printam ellas tanto pe 
alidade € pelo colorido vigoroso das narrativas, que não re 
sistimos á tentação de começar já hoje a pnblicalas, pondo de 
parte outros artigos compostos para entrarem nºes! 

Uma senhora deve ter s i 
h n0S 
camas, pelas 
mos deseuly 


ieiosas cartas, 


a primeir: 


dimensões, divi 
a Hortensia e aos m 


de que pedi- 
leitore: 


CHARADAS 
NOVISSINAS 


Este appellido liga este homem —2—L. 


Esta interjeição é uma Mor formosa—1--2, 


ste homem na musica é mulher=2-[, 


Aqui ter agua para agazalh 


Santa Comba Dão. A Sora Emasen. 

EM VERSO 

eve cabo de; 
publi 


udra, auetor da charada 
e Mlustração de 33 de fe 


malfadado +, 
eiro 


Meu existir é triste, Eu sinto à nostalgia 
Daquilo que ja Ini, da vida q - 
Cobre agora mem ser funda me 
Qual misanthropo vivo aqui aonde e 


* mulher o meu ardente amor, 
Não attendeste a voz dum pobre e 
Esquiva, sempre esquiva à delica 


que me queimava o fogo da paixão! —2 


sà, nem um olhar sequer, 
» de sol brilhando em cen brumoso, 
e píra affagar aquele amor, mulher, 
Sentimento tão puro e nobre e grandioso! 


vida que vivi, | 
Estrella que fulgiu momentos, e pass 
Tudo, tudo se foi. Longe do mundo, agora, 
Qual misanthropo vivo aqui aonde estou. 


Leiria. 


Ovrho came D'Esqranra. 


EM QUADRO 


E" uma h 
Que reg 
Um enfermo 


PERGUNTA ENIGMATICA 


S. J. Fernandes, anetor do logogripho cuja de 
offereve o auctor d'esta pergunta chigmatica 0 | 
lustração Purtugueza, vaso à devifre). 


fra 


é Silvestre. 
semestre da dt- 


Qual é a palavra que é rio e animal? . 
José Dias VELLOSO. 


LOGOGRIPHO 


Nome proprio—8—7—7—4 
Nome proprio—i—2—3—8 
Nome proprio—5 —6—7—4 
Nome proprio—3—&—1—8 


No A.S. Faanco, 
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PROBLEMA 


Tres numeros, cuja sonum 

o segundo dividido pelo pri 

: o terceiro dividido pelo s 
são os numeros? 


zem ás seguintes con- 
2 de quociente e 4 
3 de quociente e 3 


MORAES D' ALMEIDA. 


DECIFRAÇÕES 


Das AnADAs:— Simão —Menino—Lavadouro— Breviaria—In- 

a Qudiometro —Patarata—lsis—Cholera=R a m q 
Sa td 
mi co 


DM od P 
vergonhosa, 


LAR: 

Do Losonmpo: bura. 

Do emonLesa:—O numero 4 
i num 


tisfaz ao probe 
o n, convem egualmente 


o, porque 


blema os números 


A RIR 


a Falta da ehave 


mi 


oe pergunta a si mosmo:—Dar: 
sado Ba adentra, quando a fevloer? 


Ut romind, 


UM CONSELHO POR SEMANA 


ENCELLEN 


ANA PARA AS CONSTIPAÇÕES REBELDES 


Tomam- 


100 gramas 
100 gramas de boi 
50 gramas de h 


silvestres 


té se reduzir a dois li- 

+ liquido por um panno, 

neo. 

guida põe-se de novo à ferver: quando se tira do lume 

passa-se uma outra vez por um panno ou por uma penei 
«e em garrafas, e collocan et logar fre: 

A tizana que recomendamos toma-se tres vezes go dia, em 
de dois deeilitros: a primeiras de manhã em jejum: ad se- 

pa. ao meio dia, e à terceira duas horas depois da veia. 


CARTAS AFRICANAS 


CÁ SRA CONDE: 


A DE...) 


pes amil des 
junto au bra- 
nregelados pelo 
ho, que nem ao 


senhores da politica e dos governos são os nos- 
pec Ao mesmo que te despachou para à Siberia porta- 

tambem eu deto o estar hoje nas custas d Africa! Que Deus 
perdoe ! 


dizem haver ursos hrancos e phocas. Aqui, temos leões, t 
gres, leopardos, quizambas e toda à variedade de serpontes. E: 
tamos em boa sociedade ! 

Quizera ir surprehender-te à esse desterro, desdobrando peran- 
te os teus olhos a tóla que hoje representa o meu viver; mas po- 
derei conseguil-o?... Não! poderei apenas tental-o! 


O noites de Lisboa! ó noites de poesi 
O" noites d'Africa! ó noites de selvageria! 


as rumores do sertão despertam com as sombras da noite ccr- 
r 
Estranho concerto, . em que se confundem os gritos das 
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noctnenas con o bramir das féras, o silvo dos reptis, ea voz de | alguns anos, foi vietima da mais nefanda injustiça, diz-me em 
infinidade Aanimaes que povoam o my tom lastintoso: t 

Jo entro, na explanada da ser enhora, tira 
raca formada por quatio vigas à cobertura de E me 
E a casa de jantar e sala, o unico abrigo. As palhot a justica dos br 
servem para dormir Os Tmdins são altos, vigorosos e 

Vnvite esti abafadica: opprime-me a maes me vejo | pelles de varios animães, O tronr 
constrangida, nas horas em que o corpo pede e liberto da | de buziaso contas, unhas de tig 
lunguidez cansada pelos calores do dia 

Mas u passo é-me embargado por tados q 
volto. Se gvaneo, para descer pela rua das 
acude pressuroso o nosso amavel hospedeiro 


am-me as minhas terras por eu ser fiel ao go- 
o do capitão Maia * E" assim 


involvem à cintura 
na. Enfeitan-se com entiadas 
, dentes e pontas d'outros ani- 


! 7 | É aque arranjam muito artist 
sas primas fi 
grande abundaneia, que tornam à 
mama monstruosa é exquisita plu- 
m. Muitos trazem em voita do pe 
co jubas de leã 
O corpo de baile pr 
pernas, am mólia de ca 
às mulheres envoly 
que, debaixo dos br va além do 
joelhos trazem manilh: cobre nos bra- 
vos e per ao pescoço fios de contas, 
Não dansam com os homens: formam um 
rupo separado, e apenas com nm pregui- 
oe de: ado movimento de corpo, 
acompanh pequena distancia as dane 
sas destes, que representam um simula- 
O elefe vao sempre na 
os outros a tres otqua 
audo em eitento, toman- 
ma palmeira ont outra ar 


nde, às coxas das 
anholas. 
mese rum panno 


A opelestra compõeese de bataques, que 


tecimoo som de maus tambores, pifanos, 
marimbas eafreaes e toca uma especie 
saleque aeeeeriado 

Nanda lua o nodar anão idea ap 


invada ab das ade hope e cogilt 
est as desenvolvem! 

uper inelinado para a frente 

rvadas, vendo-se es musculos 

vem entra mes com 


vulsão violenta 


dando saltos espantasos, Latendo sempre 
o compasso da ma 
mir vastanhulas aq 
nas pernas, como se fossem manejad; 
los dedos duna hespanhol 
De repent estaca, erava no 
elrão ponta a aza 


mia at um al ven 
tuasiasmo. redobranr os gritos de guerra, 
e todas aquelas farias saltam no ponto 
indicado espicacando com as azagaias o 
suposto inituigo que ahi caiu 
uterina a 
a maravilh 
conde apo 
amido a geanliar a ravbitica mo 
ade Lisa ando entre si esse 
brincadeira, que. sem ausilio 
sem duvida, num dos maix 
s exervivios phy e quáde 
se para o desenvolvimento mus 


eo-se o silencio: restabelece 
* habitantes das Morestas, As 
eo e poneo, São 


O nosso obsequio 
nha na inha frente. 
múando para todos os lados, até à porta da 


+ hospedeiro. comi 
de Iuz na mão, allu- 


UMA PAISAGEM minha palhota, que fica tum Canto retirada. 
Mi espera-me o mesmo eleito acre, desa- 
gradav e todas as noites: Que é isto ?, 
Depuis Cu direi 
sta a esta hora, audar um leopardo, que seacota [o Sotbe-o quando já lá não estava. 


ali. waquelle matto. 
Tomo para a alireit 
e naque 
pelo: pn 


(Continuar. Monrensta. 


vil-o outra vez atraz de mini:- Para ahi 
a arvore, ha ninhos de manubas (especie de cu- 


sea saem as vezes para a estrada CONDIÇÕES DA ASSIGNATURA 
à horda do rio, para os a Em todo o Poringal | Em todo o Brasil 


é o caminho seguido todas as noites pelo tigre que 

tem levado os do régulo Piruque Anno, 52 numeros. ... 18560 réis. (Ano, 52 numeros... 88000 rs. fr. 

—Bem, em vista de tudo isso, vamos... para casa. 6 mezes, 26 numeros... 780 » [6 mezes, 26 numeros. 48000 » » 
Mas eis que chegam tres rógulos. Veem saudar-nos com os seus | jJnezes, [3 numeros... 390 » |ávulso AO» » 

balúques, Aecendem-se fogueiras; em cada palmeira suspende-se Epa es estro 2 

uma lanterna; a barraca illumina-se, e as magestades negras to. | "=> s E FEST 

mam logar ao pé de nós, sentados em esteiras ou no collo das suas Administração—Travessa da Queimada, 35, 1.º, Lisboa 

mulheres. — 
O régulo Condula, um velho sympathico e respeitavel, que, ha Reservados todos os direitos de propriedade artistica e litteraria 
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